= GOCLEVER

INFINITE INVENTION

ANDROID 4.2

Bedienungsanleitung

FUR SMARTPHONES

MIT PROZESSOREN DER FIRMA
BROADCOM



GOCLEVER

INFINITE INVENTION

COGOCLEVER

MFIMITE IhI"..'I:H'II-CINZ



Benutzeranleitung

Version 1.1 fir Android 4.2.2

COGOCLEVER .



Informationen uber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranleitung wurde speziell daflr entwickelt, um unseren Kunden zu
einer breiteren Erfahrung mit inrem Produkt zu verhelfen.

e Bitte lesen Sie diese Anleitung flr eine sichere und ordnungsgemalie
Benutzung des Gerats von Goclever genau durch.

e Zeichnungen und Screenshots kdnnen in Abhangigkeit vom aktuellen Produkt
Unterschiede aufweisen.

e Goclever behalt sich das Recht vor, diese Anleitung ohne vorherige
Ankundigung zu einem beliebigen Zeitpunkt zu andern oder aus dem Verkehr
zu ziehen.

e Die Anwendungen auf der Basis von Android, die mit diesem Gerat
mitgeliefert werden, wurden nicht von Goclever, sondern durch Nutzer des
Systems Android oder eine externe Firma erstellt. Sofern nicht anders
gekennzeichnet, werden diese mitgeliefert, ohne dass dafur zusatzliche
Gebuhren anfallen. Goclever Ubernimmt keine Verantwortung fir die
Effektivitat von Anwendungen externer Firmen.

e Verwenden Sie das Gerat ausschliel3lich mit Originalzubehér von Goclever.
Goclever ubernimmt keine Verantwortung fur irgendwelche Beschadigungen,
die durch die Verwendung von Zubehér anderer Firmen (Ladegerat, Kabel,
Akku usw.) entstehen.

e Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehdr von Goclever ausschliefldlich mit
Originalgeraten von Goclever. Goclever Ubernimmt keine Verantwortung fur
irgendwelche Beschadigungen, die durch den nicht ordnungsgemalien
Gebrauch von Zubehdér von Goclever (Ladegerat, Kabel, Akku usw.)
hervorgerufen werden.
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Hauptbildschirm

Hauptbildschirm — Der Hauptbildschirm ist der Ausgangspunkt flir den
Zugang zu allen Funktionen des Telefons. Der Hauptbildschirm enthalt eine
Vielzahl von Ansichten, die durch Verschieben nach rechts und links
zuganglich sind.

Statusleiste — hier werden viele nitzliche Informationen und
Benachrichtigungen angezeigt, z.B.
Erinnerungen, Benachrichtigungen von Gmail,
Download-Status.

Anwendungen und Widgets — Wenn neue
Anwendungen auf dem Gerét installiert
werden, erstellen diese automatisch
Verkniipfungen auf dem Startbildschirm. Sie :
kénnen  durch  ldngeres  Driicken — und #pa=id Gl
Verschieben verschoben oder geldscht

werden. B
S O i

Shortcuts, Taste des Hauptmeniis - Sie kdnnen Anwendungen zur Shortcut-
Leiste hinzufiugen oder entfernen. Diese Symbole werden auf allen
Bildschirmen angezeigt.

Die mittlere Taste ist die Taste des Hauptmendis.
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Anderung des Hintergrundbildes — Betatigen Sie die Taste
Einstellungen, wahlen Sie Hintergrundbild.

Als nachstes wahlen Sie zwischen den nachfolgenden Optionen: Galerie,
animierte Hintergrundbilder, Hintergrundbilder. Wahlen Sie das
entsprechende Bild aus und drlicken Sie auf Hintergrundbild einstellen.

Hinweis — Wenn Sie ein Hintergrundbild einstellen, kbnnen Sie die Grél3e des

gewtinschten Hintergrundbildes durch Berlihren und Ziehen seines Rahmens
verandern.

Bildschirm des Hauptmeniis — Der Bildschirm des HauptmenUs enthalt alle
Anwendungen, die auf dem Gerat installiert sind. Sie kdénnen auch die
verfugbaren Widgets durchsuchen. Um zwischen mehreren Ansichten zu
blattern, fahren Sie mit der Fingerspitze nach links oder rechts.

Dricken Sie , um zum
vorherigen Bildschir

zurickzukehren oder Dricken ARLIKACE WIDZETY

Sie die Taste Home O‘ um
zu jedem beliebigen Zeitpunkt
das Hauptmenu zu erreichen.

1Y/ ia&n

1Weather Angry Birds Aparat Cool Reader:

f

) ES Facebook File Manager Flash Player
Anwendungsregister Slgfe) Eksplorator Settings
Widgets — Sie konnen dig

Anwendungen und  Widgetg E

auswahlen und die davon

Verﬁ]gbaren ansehen. Flotis Mobile Galeria Gmail GOCLEVER
Installer OTA

T ®

Google Hangouts Internet Jakdojade.pl

Kalendarz Kalkulator



Anwendungsbildschirm - Hier finden Sie alle verfigbaren Anwendungen.
Sie erhalten Zugriff auf jede Anwendung, indem Sie auf das entsprechende
Symbol klicken. Durch langeres Halten und Ziehen des ausgewahlten
Symbols kénnen Sie eine Verknupfung auf Ihrem Hauptbildschirm erstellen.

App Store — in der oberen rechten Ecke befindet sich das Symbol des App
Store. Durch Antippen kdnnen Sie zusatzliche Anwendungen und Widgets
herunterladen.
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Grundlagen

Vorsicht — verwenden Sie zur Benutzung des Geréts nur die
Fingerspitzen.

Beruhren - um eine Anwendung zu 6ffnen, driicken Sie eine
Taste auf dem Bildschirm. Um ein Zeichen Uber die
Bildschirmtastatur einzugeben oder ein Element des Menus
auszuwahlen, tippen Sie diesen vorsichtig mit der Fingerspitze
an.

Beriihren und festhalten — um Zugang zu den zusatzlichen
Optionen eines ausgewahlten Elements zu erhalten, berihren
Sie dieses und halten Sie die BerlUhrung fur einen kurzen
Moment aufrecht.




Verschieben — fahren Sie mit der Fingerspitze schnell vertikal oder horizontal
Uber den Bildschirm, um Uber Dokumente oder Internetseiten zu scrollen.
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Langes Dricken und Verschieben - um ein
Anwendungssymbol zu verschieben, driicken Sie langere Zeit
auf dieses und verschieben Sie es.

VergroBerung — um eine Karte, eine Internetseite oder ein
Bild zu vergrof3ern, spreizen Sie |hre Finger.
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Verkleinerung — um eine Karte, eine Internetseite oder ein
Bild zu verkleinern, ziehen Sie Ihre Finger zusammen.
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Bewegungsgesten — FUr eine bessere Ansicht konnen Sie das Telefon
drehen. Fir viele Bildschirme kénnen Sie automatisch die Ausrichtung des
Bildschirms durch seitliches Kippen des Gerats andern.

Beim Schreiben kénnen Sie das Gerat kippen, um eine groRere Tastatur zu

verwenden.
- e .
GOCLEVER
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Sperren und Entsperren des Bildschirms

Automatische Bildschirmblockade - Um unerwinschten Operationen
vorzubeugen und Energie zu sparen, sollten Sie das Telefon sperren, sobald
Sie es nicht benutzen.

e Um den Bildschirm zu blockieren, driicken Sie den Netzschalter.

e Um den Bildschirm zu entsperren, dricken Sie den Netzschalter und
verschieben Sie das Schlosssymbol an den Bildschirmrand.

Wenn Ihr Telefon gesperrt ist, werden durch das Berthren des Bildschirms keinerlei
Operationen mehr ausgefuhrt. Bei gesperrtem Bildschirm kdnnen Sie jedoch
weiterhin:

e Verbindungen annehmen sowie Textnachrichten, E-Mails und andere
Benachrichtigungen empfangen.

e Musik abspielen und Radio horen.

e Die Lautstarke des Gerats regulieren.

Hinweis — Sie kénnen Kopfhérer verwenden, um auf angenehmere Weise

Verbindungen anzunehmen oder Musik zu héren.

Muster der Bildschirmsperre — Um |hr Gerat vor unerwunschter Verwendung zu
schitzen, stellen Sie ein Muster der Bildschirmsperre, eine PIN oder ein Passwort
ein. Sie werden jedes Mal, wenn das Telefon eingeschaltet
wird oder das Gerat Uber eine bestimmte Zeit hin inaktiv war,
zu deren Eingabe aufgefordert, um das Gerat zu entsperren.

Driicken Sie die Taste Einstellungen . > Sicherheit>
Bildschirmsperre

Continue



e Muster - Zeichnen Sie mit einem Finger durch die Kombination von vier oder
mehr Punkten ein Muster. Zur Bestatigung zeichnen Sie das Muster erneut.

e PIN — Geben Sie mindestens vier Ziffern ein und wiederholen Sie zur
Bestatigung die Eingabe.

e Passwort — Geben Sie mindestens vier Zeichen ein und wiederholen Sie zur
Bestatigung die Eingabe.

e Gesichtserkennung — Speichern sie ein Bild des Gesichts sowie einen
zusatzlichen Entsperrungsmodus, um die Sperrung aufzuheben, falls die
Gesichtserkennung nicht funktionieren sollte.

e Verschieben des Fingers — Zum Entsperren fahren Sie mit dem Finger Uber
den Bildschirm.

Zuletzt verwendete Anwendungen

Dricken und halten Sie Q‘ , um einen leichten Zugang zu
den zuletzt verwenden Anwendungen zu erhalten. Fahren Sie mit
dem Finger nach oben oder unten uber den Bildschirm, um die
gesamte Liste durchzusehen.

Benachrichtigungsmeniu ~

Benachrichtigungen - Um sicher zu gehen, dass Sie keine
Informationen  verpassen, generieren viele Anwendungen .
Warnungen und Benachrichtigungen. Der Alarm kann kurzzeitig in der *
oberen linken Ecke des Bildschirms aufleuchten und
verschwinden, falls Sie nicht reagieren, oder auch in der Mitte
des Bildschirms als gut sichtbares Erinnerungssymbol
erscheinen und dort angezeigt bleiben, bis der Benutzer auf
dieses reagiert.

e Loschen konkreter Benachrichtigungen im
erweiterten Benachrichtigungsmenu - fahren Sie
mit  dem Finger nach  unten, um  das
Benachrichtigungsmeni zu erweitern, dann streichen .
Sie mit Inrem Finger nach rechts Uber jene Mitteilung,
die Sie I6schen mochten.

-(: Udostepnij

Potgczenie przez USB

Podtgczony jako pamie¢ USB




e Loschen aller Benachrichtigungen — um schnell alle Benachrichtigungen zu

entfernen, betatigen Sie die Taste

Schnelleinstellungen

Schnelleinstellungen — die Schnelleinstellungen erlauben die komfortable und
schnelle Veranderung der hauptsachlichen Geratefunktionen, wie etwa: WIFI, GPS,

Datenubertragung und andere.

e Zugang zu Schnelleinstellungen 7:272014,2.5
Zugriff auf die Schnelleinstellungen
Sie lhren Finger Uber den
Bildschirm und drucken Sie auf das
Schnellmenu-Symbol.

@ Alarm

A

e Schnelleinstellungen — Durch Drucken des
entsprechenden Symbols kénnen Sie den Sta
einer jeden der folgenden Funktionen Uberprufen: ﬂ

Jasnosc
1. Helligkeit — Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

2. Einstellungen - Sie gelangen z @
Einstellungsmendi. 3

Autoobracanie

3. Flugzeugmodus - Aktiviert oder deaktiviert die
Funkkommunikation.

4, Automatische Drehen — Aktiviert oder deaktivi

das automatische Drehen des Bildschirms.
Bluetooth

5. Wi-Fi — Aktiviert oder deaktiviert die Wi-Fi-Funktio

JJ

Profile Audio

Ustawienia

Wytacz Wi-Fi

@

GPS Off

Alarm zostat wyciszony po 10 minu...

Tryb samolotowy

i

Transmisja dany

Latarka

Wyczysé pamiec




6. Datenubertragung — Aktiviert oder deaktiviert die Funktion der
Datenubertragung. Bitte beachten Sie, dass in Abhangigkeit vom
Netzbetreiber und der Art des abgeschlossenen Vertrages flr diese Funktion
u. U. Kosten anfallen kénnen.

7. Bluetooth — Aktiviert oder deaktiviert die Bluetooth-Funktion.
8. GPS - Aktiviert oder deaktiviert die GPS-Funktion.
9. Taschenlampe - Aktiviert oder deaktiviert die Taschenlampe.

10. Audio-Profil — erlaubt das Wechseln zwischen verschiedenen Profilen:
Allgemein, Drauf3en, Lautlos sowie Meeting.

11. Alarm — Einstellung einer Alarmzeit.

12. Loschen des Speichers — Loscht den Cache.

e Riickkehr in das
Benachrichtigungsfeld der 9] 7 WT., 8 LIPCA
Schnelleinstellungen - Sie
konnen einfach durch Driicken

entsprechenden Symbols zum # Ti
Benachrichtigungsfeld der —-
Schnelleinstellungen

. Jasnosé Ustawienia Tryb samolotow
zuruckkehren. Y ' y

Texteingabe

So geben Sie Text ein - benutzen Sie die Nowa wiadomos¢

Bildschirmtastatur, um  einen  beliebigen  Text

einzugeben, wie etwa eine Telefonnummer, SMS oder Do
Web-Adressen. Abhangig von der Anwendung und der
Sprache, die Sie verwenden, kann die Tastatur
Rechtschreibfehler korrigieren oder vorhersehen, was
Sie schreiben wollen.
@ How areyﬂ‘

149/ 1

Hinweis — durch Kippen des Geréts zur Seite wahrend %
der Verwendung der Bildschirmtastatur wird diese
automatisch auseinandergezogen und vergrél3ert, was dgs

qwer tyull

asdf gh j kI

£ z x ¢cvbnmaea




Schreiben — wahrend des Schreibens
erscheint jeder Buchstabe uber Ihrem
Finger. Der Buchstabe wird solange
eingegeben, bis Sie ein bestimmtes Wort
ausgewahlt oder die Leertaste betatigt

GroRBbuchstaben — betatigen Sie die Shift-T{

einzugeben. Betatigen und dricken Sie
auszuschalten.

Zahlen und Interpunktion - berlhren Sie , um Ziffern und
Interpunktionszeichen einzugeben.

Shortcuts fir oft verwendete Zeichen — tippen Sie das Punkt-Symbol an und
halten Sie es gedruckt, dann geben Sie schnell, wie im Bild rechts gezeigt, die
entsprechenden Zeichen ein.

@ How are m

Smileys — beruhren Sie das Smiley-Symbol % ' und T
halten Sie dieses gedruckt, dann geben Sie
schnell den entsprechenden Smiley ein.
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Spracheingabe von Text — Sie kdnnen Text
auch Uber Spracheingabe eingeben. Driicken Sie

auf die Taste l auf der Tastatur und sprechen
Sie anschlieend ins Mikrofon. Das Gerat zeigt
an, was Sie sagen. Falls das Gerat die Worte
nicht richtig erkennt, tippen Sie den
unterstrichenen Text an und wahlen Sie ein

anderes Wort oder eine andere Phrase aus.
Tap to speak

e Mehr Sprachen — Um die Sprache zu andern oder eine Sprache zur
Spracherkennung hinzuzufiigen, berihren Sie wie in der obigen Abbildung
dargestellt die aktuell gewahlte Sprache.

Kopieren und Einfligen von Text — bertihren Sie den
eingegebenen Text und halten Sie ihn gedruckt, um das
Menda flir das Kopieren und Einfigen aufzurufen.

e Gesamten Text auswahlen — beruhren Sie E ,
um den gesamten Text auszuwahlen.

e Text ausschneiden - tippen Sie auf , um den
ausgewahlten Teil des Textes auszuschneiden.

e Text einfugen — tippen Sieauf,um den Text [N« RERTANN-NEN SN SR AR T

einzufugen.

asdf gh j kI

o Text kopieren—tippenSieauf,umden > z x ¢cvb nm

ausgewahlten Teil des Textes zu kopieren.

123

Statussymbole

Statussymbole — Die Symbole erscheinen am oberen Bildschirmrand und geben
Ihnen wichtige Informationen Uber das Gerat.

e Gesprach lauft

COGOCLEVER
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R
Nicht angenommene Verbindunr‘

Neue SMS oder MMS E
Wi-Fi aktiv '
V|

Mit dem GPRS-Netz verbunden

Mit dem EDGE-Netz verbunden

Mit dem HSPA + - Netz verbunden

Roaming, auBerhalb des normalen
Servicebereichs

Bluetooth aktiv

Flugzeugmodus aktiv

-l

al

=
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Lautlos aktiv

N

=l

Vibrationsalarm aktiv

=

R

Mit einem PC verbunden

Alarm eingestellt

Q

Ladestand des Akkus

Kopfhorer erkannt

Kopfhorer mit Mikrofon erkannt

P o I
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Telefongesprache flihren

Telefongesprache kénnen dber die Anwendung ‘b am Telefon, das

Telefonbuch g: sowie Uber Widgets mit Kontaktinformationen begonnen werden.
Uberall dort, wo eine Telefonnummer zu sehen ist, kdnnen Sie diese einfach
anklicken, um eine Telefonverbindung aufzunehmen.

Um die Anwendung Telefon zu starten, driicken Sie auf das Telefon-Symbol auf dem
Hauptbildschirm oder auf den Anwendungsbildschirm. In der Anwendung Telefon
gibt es drei Sektionen:

. Anrufliste. Hierbei handelt es sich um das Verbindungsregister fur
eingehende, ausgehende und nicht angenommene Verbindungen.

Nummernwahl. Dies erlaubt die Eingabe einer Nummer von Hand. Um ein
Gesprach zu fuhren, geben Sie die Nummer ein, als nachstes dricken Sie auf das
Telefon-Symbol unter der Tastatur. Falls Sie eine inkorrekte Nummer eingegeben

haben, drucken Sie auf das Rucktaste-Symbol E um einzelne Ziffern zu
[6schen.

Um ein laufendes Gesprach zu beenden, dricken Sie im unteren
Bildschirmrand auf das Symbol fur das Gesprachsende — ]

e "™ Menii. Berihren Sie das Meni-Symbol, um Zugang zu Ihren Kontakten
oder Verbindungseinstellungen zu erlangen.

COGOCLEVER
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Hinweis — Sie kébnnen auch unter Zuhilfenahme des Suchfeldes im oberen

Bildschirmrand in Ihren Kontakten suchen.

COGOCLEVER
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Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Beim Empfang eines Anrufes o6ffnet sich der Bildschirm eingehender
Verbindungen und zeigt die Telefonnummer an. Wenn sich der Anrufer bereits
in lhrer Anwendung Telefonbuch befindet, konnen auch zusatzliche
Informationen angezeigt werden.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, dricken Sie auf das weil3e Telefonsymbol und
bewegen Sie es auf eines der unten aufgeflihrten Symbole hin:

K’ Verbindung annehmen Beginnen Sie ein Gesprach mit dem
Anrufer.

An die Sprachmailbox weiterleiten Leiten Sie den Anrufer an die
Sprachmailbox weiter, damit Ihnen
dieser dort eine Nachricht hinterlassen
kann.

Senden einer Textnachricht Offnet Vorlagen fiir Schnellantworten.
Wahlen Sie eine aus und schicken Sie
diese sofort an den Anrufer.

Hinweis- um Textnachrichten in der Anwendung Telefon zu bearbeiten,
wahlen Sie Meni > Einstellungen >
Schnellantworten

Stummschalten eines eingehenden Anrufs

Um den Klingelton vor dem Annehmen eines Anrufs auf lautlos zu stellen,
betatigen Sie die untere Taste der
Lautstarkeregulierung an der Auf3enseite des
Gerats.

Anrufliste

COGOCLEVER
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Alle eingehenden Verbindungen werden in der Anwendung Telefon unter dem

Punkt Anrufliste eingetragen. Falls

Sie einen Anruf verpasst haben, wird lhnen
eine Benachrichtigung angezeigt.

COGOCLEVER
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Anrufliste

Die Anrufliste — hierbei handelt es sich um das Verbindungsregister aller
eingehenden, ausgehenden und nicht angenommenen Anrufe. Sie ermaoglicht lhnen
auf komfortable Weise das erneute Wahlen einer Nummer, einen Ruckruf oder das
Hinzufligen von Kontakten zum Telefonbuch.

In der Anwendung Telefon “ befindet sich die Anrufliste am linken unteren
Bildschirmrand. Berthren Sie eine Nummer, um mehr Informationen Uber eine

Verbindung zu erhalten oder berihren Sie das Telefon-Symbol K’ neben dieser,
um unter der ausgewahlten Nummer zurlickzurufen.

Der Pfeil neben dem Symbol zeigt die Art der Gesprachsverbindung an: entgangene
eingehende Verbindung, angenommene eingehende Verbindung, ausgehende
Verbindung.

. Entgangene eingehende Verbindung.
Angenommene eingehende Verbindung.
! Ausgehende Verbindung.

Wahrend der Anzeige der Verbindungsdetails:
Berthren Sie die Nummer, um einen Anruf auszufiuihren.

Berihren Sie E um einen Textnachricht zu senden.

Beruhren Sie #%  um Details des Kontakts anzuzeigen.

23

Beriihren Sie , um einen Videoanruf zu tatigen.

Hinweis — um auf Ihrem Gerét die Anrufliste zu I6schen, driicken Sie auf E Menii

>Verbindungsregister I6schen.

COGOCLEVER
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Gesprachsoptionen

Wahrend eines laufenden Gesprachs konnen Sie die nachfolgend aufgeflhrten
Symbole am unteren Bildschirmrand betatigen.

Zeigt die Tastatur an.

{' ! Aktiviert oder deaktiviert die Freisprechfunktion. Wenn Sie ein Bluetooth-
Headset anschlieen, kdnnen Sie mit dieser Funktion zwischen dem eingebauten
Lautsprecher, der Freisprechfunktion und dem Headset auswahlen. Das Symbol
andert sich entsprechend, um den jeweils gewahlte Ausgang anzuzeigen. Tippen Sie
das Symbol an und halten Sie es gedrickt, um das Auswahimenu anzuzeigen.

¥

= Mikrofon ausschalten.

Il Verbindung mit dem Gesprachspartner unterbrechen.

Verbindungseinstellungen

Offnen Sie Einstellungen > Audio-Profile, um die Verbindungseinstellungen zu
andern.

Klingel:

e Audio-Profile > Allgemein > Klingelton von Sprachverbindungen >
Mediaspeicher / Datei-Explorer > Wahlen Sie den gewiinschten
Klingelton

e Audio-Profile > Allgemein > Klingelton von Videoverbindungen >
Mediaspeicher / Datei-Explorer > Wahlen Sie den gewuinschten
Klingelton

Andere Verbindungseinstellungen:

e Vibration und Klingelton — wahlen Sie diese Option aus, um bei
eingehenden Anrufen gleichzeitig einen Vibrationsalarm auszuldsen.

COGOCLEVER
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e Lautstarke — stellt die Lautstarke des Klingeltons, von Benachrichtigungen
und Alarmténen ein.

e Standard-Signalton — andern Sie den Standard-Signalton.

e Tone bei der Nummernwahl — wahlen Sie diese Option flr das Einschalten
von Tonen bei der Nummernwahl.

e Ton bei Beriihrung — wahlen Sie diese Option fir das Einschalten von Ténen
bei der Beruhrung des Telefons.

e Ton der Bildschirmsperre — wahlen Sie diese Option fur das Einschalten des
Tons der Bildschirmsperre.

e Vibration bei Beriihrung — wahlen Sie diese Option fur das Auslosen einer
Vibration bei der Berihrung des Telefons.

Lesen und Verwalten von Nachrichten

Offnen von Nachrichten

e Berlhren Sie auf dem Hauptbildschirm oder am Bildschirm der Anwendung

das Nachrichten-Symbol a

Ein Nachrichtenfenster wird gedffnet, in dem Sie neue Nachrichten erstellen oder
laufende Gesprache aufrufen kénnen.

Um Nachrichten in einem bestehenden Gesprach zu lesen, tippen Sie auf das
jeweilige Gesprache, dadurch wird eine Liste der Nachrichten aufgerufen.

Beruhren Sie die Nachricht zu einem bestehenden Gesprach und halten Sie diese
gedrlckt, um eine der folgenden Aktionen auszufihren:

e Text kopieren. Kopiert den Nachrichtentext.

e \Weiterleiten. Leitet die Nachricht an einen Ihrer Kontakte oder einen anderen
Empfanger weiter.

e Blockieren. Schutzt die Nachricht vor dem Ldschen, falls die Speichergrenze
erreicht wird.
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e Details anzeigen. Zeigt Informationen zu Nachricht und Absender an.
e Loschen. Loscht eine Nachricht aus einem Gesprach.
Loschen von Gesprachen

1. Um ein Gesprach auszuwahlen, berthren Sie dieses bei der Durchsicht einer
Gesprachsliste und halten es gedruckt.

e

2. Drucken Sie auf das Symbol des Papierkorbs B , um das Gesprach zu
I6schen.

Um alle Gesprache zu I6schen, gehen Sie zum Hauptbildschirm der Nachrichten und
wahlen Sie:

Menu > Alle Gesprache loschen

Nachrichten suchen

1. Beruhren Sie das Such-Symbol ."

Am oberen Bildschirmrand erscheint ein Feld fir die Nachrichtensuche.

2. Geben Sie auf der Bildschirmtastatur die Suchkriterien ein.

Versenden und Beantworten von Nachrichten

Auf ein anderes Telefon kénnen Textnachrichten (SMS) mit einer Lange von bis zu

160 Zeichen versendet werden. Wenn dieser Grenzwert Uberschritten wird, wird die
Nachricht als eine Reihe von Nachrichten versendet (falls Ihr Telekommunikations-

diensteanbieter diese Funktion zur Verfugung stellt).

Rat — Multimedia-Nachrichten (MMS) kénnen sowohl Text und Bilder, eine
aufgezeichnete Stimme, Audio- oder Videodateien enthalten.

Versenden von Nachrichten
1. Im Hauptbildschirm der Nachrichten berthren Sie das Symbol Neue Nachricht
=4
2. Geben Sie im Feld ,An“ einen Namen oder eine Telefonnummer ein.

Wahrend der Eingabe werden Ihnen passende Kontakte angezeigt. Sie kdnnen
einen der vorgeschlagenen Empfanger berihren oder mit der Eingabe der
gewulnschten Nummer fortfahren.
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3. Wenn Sie damit fertig sind, berlhren Sie die Option Nachricht eingeben und
beginnen Sie einen Text zu schreiben.

k-] Bob

Fur die Eingabe eines Symbols eines lachelnden Gesichts

(Smiley) fihren Sie eine der nachfolgenden Aktionen aus: Bob

e Betatigen Sie das Smiley-Symbol auf der Tastatur.

e Betatigen Sie das Smiley-Symbol neben dem
Texteingabefeld.

@ Hi Bob
Entwurf — Wahrend des Schreibens von Nachrichten wird % =

nach dem Betatigen von :) die aktuell eingetippte
Nachricht als Entwurf gespeichert. Sie kbnnen spater zu
ihm zurtckkehren.

asdfgh j kI

{4+ z x ¢cvbnmae

In dem Mal3e, in dem Sie sich der Grenze von 160
Zeichen nahern, wird Ilhnen Uber einen Zahler angezeigt, wie Viclc
Ubrig sind. Wenn das Limit Uberschritten wird, wird eine neue Nachricht in
Verbindung mit der vorherigen Nachricht erstellt.

Hinweis - Wenn Sie die Zuriick-Taste beim Verfassen einer Nachricht driicken, wird
diese als Entwurf auf dem Nachrichtenbildschirm gespeichert werden. Beriihren Sie

das Gespréch, um das Schreiben der Nachricht wieder aufzunehmen.

=

4. Klicken Sie auf das Symbol Senden

Der Nachrichtenbildschirm wird sich offnen. Die Antworten

werden auf dem Bildschirm angezeigt. Nach dem Anzeigen und N Zatacz
Senden von aufeinanderfolgenden Nachrichten wird ein
Gesprach erstellt. o] Zdjecia

: . _ (e8] Zrdb zdjecie
Erstellen und Senden von Multimedia-Nachrichten.

1. Wahlen Sie auf dem Nachrichtenbildschirm das Symbol Filmy

Neue Nachricht ¢« Nagraj film wideo

{)) Audio

& Nagraj audio




2. Geben Sie im Feld ,An” einen Namen, Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
ein.

3. Als nachstes wahlen Sie Nachricht schreiben und beginnen Sie mit der
Eingabe des Textes.

4. Wahlen Sie Menii > Objekt einfiigen, um das Thema der Nachricht
hinzuzuflgen.

5. Beruhren Sie das Anhang-Symbol (Heftklammer, im Bild auf der rechten Seite,
im mittleren Bereich von links), um eine ausgewahlte Multimedia-Datei
anzufugen.

e Foto. Wahlen Sie ein Bild aus, das Sie hinzufugen mochten.

e Foto aufnehmen. Dies startet den Fotoapparat zur Erstellung eines Fotos,
das Sie der Nachricht beifugen konnen.

e Video. Wahlen Sie ein Video aus, das Sie hinzufugen mochten.

e Video aufnehmen. Dies startet die Kamera zur Aufnahme eines Films,
den Sie der Nachricht beifugen kdnnen.

e Audio. Wahlen Sie eine Audio-Datei aus, die Sie hinzufigen mochten.

e Audio-Datei aufnehmen. Diese Funktion offnet einen Bildschirm, auf dem
Sie eine Sprachnachricht aufzeichnen und zur Nachricht hinzufligen
konnen.

e Kalender.

Hinweis — mit Hilfe der Tasten auf dem Bildschirm zur Erstellung von Nachrichten

kénnen Multimedia-Anhénge angezeigt oder geléscht werden.

6. Beruhren Sie das Symbol Senden

Antworten auf empfangene Nachrichten — Empfangene Nachrichten
werden auf dem Nachrichtenbildschirm angezeigt. Andernfalls sehen Sie eine
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Benachrichtigung uber den Empfang einer neuen Nachricht und das
Nachrichtensymbol auf dem Bildschirm.

e Beruhren Sie die Benachrichtigung Uber den Empfang einer neuen
Nachricht, um den Nachrichtenbildschirm zu 6ffnen und auf die
Nachricht zu antworten.

e Falls in den Einstellungen fir MMS-Nachrichten kein automatischer
Download eingestellt ist, missen Sie die Funktion Herunterladen
anklicken, um die Nachricht anzuzeigen.

Falls die Nachricht eine Multimedia-Datei enthalt, driicken Sie auf
Abspielen, um diese anzuzeigen, anzusehen oder abzuhoren.

Anderung von Nachrichtenoptionen

Speichereinstellungen

e Alte Nachrichten loschen - Wahlen Sie diese Funktion, um alte Nachrichten
in Gesprachen zu léschen, wenn das Limit erreicht ist. Deaktivieren Sie die
Funktion, um alle Nachrichten zu behalten.

e Limit von Textnachrichten - Betatigen Sie diese Option, um die Anzahl von
Textnachrichten in jedem gespeicherten Gesprach zu begrenzen. Wenn der
Grenzwert erreicht wird, werden alte Textnachrichten entfernt, sofern Sie die
Option Alte Nachrichten Ioschen ausgewahlt haben.

e Limit von Multimedia-Nachrichten - Betatigen Sie diese Option, um die
Anzahl von Multimedia-Nachrichten in jedem gespeicherten Gesprach zu
begrenzen. Wenn der Grenzwert erreicht wird, werden alte Multimedia-
Nachrichten entfernt, sofern Sie die Option Alte Nachrichten I6schen
ausgewahlt haben.

Einstellungen von Textnachrichten (SMS)

e Empfangsbestatigung - Wahlen Sie diese Option, um einen Sendebericht fir
jede an eine bestimmte SIM-Karte gesendete SMS-Nachricht zu erhalten.

e SMS verspatet — Es tritt eine Verspatung von 10 Sekunden bei der
Versendung einer Nachricht auf. Driicken Sie langere Zeit auf diese Option,
um das Senden zu annullieren.
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Einstellungen von Multimedia-Nachrichten (MMS)
e Empfangsbestatigung — bestatigt die Zustellung jeder gesendeten Nachricht.
e Automatischer Empfang — Empfangen Sie Nachrichten automatisch.
e Im Roaming — Empfangen Sie auch im Roaming Nachrichten automatisch.

e Immer automatisch herunterladen —Ladt MMS immer automatisch herunter,
sogar dann, wenn die Daten ausgeschaltet sind.

Einstellungen von WAP PUSH
e WAP PUSH einschalten — Schaltet den Empfang von WAP PUSH ein
Andere Einstellungen

e Schnelleditierung von Text — Erlaubt die zligige Bearbeitung von Texten flr
schnelle Antworten

e Personliche Signatur — Hinzufigen einer Unterschrift zu einer Nachricht
e Inhalt der Signatur — Erstellen des Inhalts der personlichen Signatur
Einstellungen der Benachrichtigungen zu SIM1

e Benachrichtigungen — Wahlen Sie diese Option fur den Empfang von
Benachrichtigungen zur SIM-Karte 1

e Ton - Auswahl des Klingeltons fir Nachrichten der SIM-Karte 2
Einstellungen der Benachrichtigungen zu SIM2

e Benachrichtigungen — Wahlen Sie diese Option fur den Empfang von
Benachrichtigungen zur SIM-Karte 2

e Ton — Auswahl des Klingeltons fur Nachrichten der SIM-Karte 2

Optimalisierung der Akkumulatorleistung

e Achten Sie immer darauf, dass das Telefon entsprechend konfiguriert ist,
damit es Ihren tatsachlichen Bedurfnisse gerecht werden kann.
Profileinstellungen haben Einfluss auf die Leistung des Handy-Akkus. Der
Stummschaltungsmodus verbraucht am wenigsten Energie.

e Falls Sie Wi-Fi, GPS, Bluetooth oder andere Anwendungen nicht benutzen,
sollten Sie diese abschalten, um eine maximale Lebensdauer des Akkus zu
gewahrleisten.

e Sie kdnnen das Niveau der Bildschirmbeleuchtung verringern, um die
Lebensdauer des Akkus zu verlangern.
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o Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe von magnetischen Gegenstanden
oder auf Metalloberflachen, die Auswirkung auf die Verbindung mit dem
Mobilfunknetz und somit auch auf den Stromverbrauch der Batterie haben.

Kontakte

Kontakte - Die Kontakte werden in einem von zwei erreichbaren Telefonbuchern
gespeichert: dem SIM-Karten-Telefonbuch (auf der SIM-Karte, bei dem die Anzahl
der Eintrage abhangig von der Kapazitat der Karte ist) oder dem Telefonbuch des
Gerats (das sich auf dem Telefon befindet). Wenn Sie einen neuen Kontakt
hinzuflgen, kann dieser nur im ausgewahlten Verzeichnis gespeichert werden.

Kontakte anzeigen — Auf dem Hauptbildschirm oder im Hauptmenu betatigen Sie

Hinweis — Kontakte im Telefonbuch des Telefons und der SIM-Karte werden
standardméafig angezeigt.

Kontakte suchen - Klicken Sie auf das Symbol Suche und geben Sie die
ersten Buchstaben des Namens des Kontaktes im Suchfeld ein (das Gerat zeigt
Ihnen sofort die Ergebnisse an). Wahlen Sie den gewunschten Kontakt aus.

Kontakt anrufen — Finden Sie den gewiinschten Kontakt im Telefonbuch und
berihren Sie den Bildschirm im Bereich der Nummer oder das

: -

b
I
»

Symbol , um ein Video-Gesprach zu beginnen. —

Favoriten - Kontakte im Telefonbuch kénnen als Favoriten ™ a

vorgemerkt werden. Wahlen Sie einen Kontakt aus und tippen Sie L ¢

auf , um einen Kontakt zu den Favoriten hinzuzuftgen. p

Berthren Sie , um Favoriten anzuzeigen. ¢
1252

Hinzufligen eines neuen Kontaktes — auf dem Hauptbildschirm 4

—_— 1252
dricken Sie ‘. , geben eine Nummer ein, dricken auf = und
wahlen Zu Kontakten hinzufiigen. Klicken Sie auf Neuen Kontakt'%—:-srzstellen jetzt %,

wahlen Sie den Speicherort aus. Fugen Sie ausgewahlte Details hinzyund dricken -

Sie auf Fertig, um zu speichern.

b

‘:_4'\
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Hinweis - Fur im Telefonbuch des Gerats gespeicherte Kontakte kann man
Detailinformationen, Kontaktbilder usw. hinzufigen.

Kontaktgruppen — Kontakt kdnnen in bestimmte Gruppen eingeteilt werden. Fur
verschiedene Gruppen kdnnen Sie unterschiedliche Erkennungsmerkmale definieren
und Gruppennachrichten verschicken.

Kontakte zur Gruppe hinzufiigen — im Telefonbuch dricken Sie auf g um

[ L]
eine Kontaktgruppe anzuzeigen. Beruhren Sie mRE UM einen Kontakt zur Gruppe

=

hinzuzufiigen. Geben Sie den Namen der Gruppe ein, dricken Sie auf . , um
einen Kontakt zur Gruppe hinzuzufigen.

Kontakte importieren / exportieren — zeigen Sie eine Kontaktliste durch Dricken

des Symbols des Telefonbuchs g an. Klicken Sie auf = > Import/Export,
als nachstes wahlen Sie den Speicherort der Kontakte aus, wahlen die gewunschten
Kontakte und dricken auf OK.

Kontakte loschen - Wenn Sie alle Kontakte kennzeichnen und die Taste Ldschen
gedrlckt wird, werden alle Kontaktinformationen, einschliel3lich Kontakten auf dem
Telefon und der SIM-Karte, geldscht. Sie konnen einen oder mehrere Kontakte
separat auswahlen, klicken Sie danach auf Ldéschen und entfernen Sie alle
markierten Eintragungen.

Kurzwahl - um eine Nummer durch einen einzigen Fingerdruck anzuwahlen,
verwenden Sie eine Kurzwahl. Wenn Sie beispielsweise eine Telefonnummer der
Taste 5 zuordnen, reicht es aus, wenn Sie diese beruhren und gedrickt halten, damit
der Anruf ausgefuhrt wird.

Hinweis — Die Taste Nummer 1 ist in der Regel fiir die Sprachmailbox reserviert.

Bertihren Sie diese Taste und halten Sie sie gedriickt, um Ilhre Sprachmailbox
aufzurufen und ihre Sprachnachrichten abzuhéren.

Belegung der Kurzwahlverbindungstasten — Auf dem Hauptbildschirm betatigen

_— =

,um die Zifferntastatur anzuzeigen. Dricken Sie auf =, wahlen Sie
Kurzwahl, nun betatigen Sie die entsprechende Zifferntaste. Jetzt klicken Sie auf
einen ausgewahlten Kontakt aus Ihrem Telefonbuch.
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Notrufverbindungen

Notrufverbindungen - In einigen Regionen der Welt kdnnen Sie einen Notruf sogar
dann tatigen, wenn in das Telefon keine SIM-Karte eingesetzt ist. Falls Sie nicht in
der Nahe einer Basisstation sind, werden Sie keinen Notruf tatigen kénnen.

(’ potaczenie alarmowe

Hinweis — In den meisten Landern Europas lautet die N

. ¢ Podiaczony jako pamieé¢ USB
Verwendung der Speicherkarte als USB-Laufwerk

7, Pamie¢ masowa USB

Zum Versenden von Musik, Fotos oder anderen Dateien auf
ein Telefon kann ein USB-Kabel verwendet werden.

¥ ; Stellen Sie Ihr Telefon als USB- “
E - USB 1 k Massenspeicher ein — Windows XP .
orgcZenie z Omputerem empf0h|en
POLACZ JAKO . . . .
1. Schliel3en Sie Ihr Telefon mit Hilfg
Pamig¢ USB N eines USB-Kabels an einen Potaczenie przez USB
Zalecany Win XP . Umozliwia
I{r‘arwsfer‘ plikow miedjzy ‘ CompUter an. Auf dem Nawiazano potaczenie z komputerem przez
omputerem a urzgdzeniem z H H : i SB. Jeslic kopiowac pliki mie
systemem Android. Bildschirm wird im komputerem a k Sa é% )s\;:terl#u ‘,L\Tw\c‘iproi({
BenaChriChtigungSfeld eine dotknij ponizszego przycisku.

Urzadzenie multimedialn...
Umozliwia przesytanie plikow
multimedialnych w Windows lub

przy uzyciu aplikacji Android File 2. Im Benachrichtigungsfe|d klicken

Transfer (dostepny na

www.android.com/filetransfer)
dla Mac 0S X.
auf

Aparat (PTP)
Umozliwia przesytanie zdje¢ za 3. Wahlen Sie USB-Speicher einschalten

pomocg oprogramowania
aparatu, a takze przesytanie
dowolnych plikéw na
komputerach, ktére nie obstuguja
urzadzen MTP.

Benachrichtigung angezeigt.

Wiacz nosnik USB

Multimedia-Gerate (MTP) — Dies ermoglicht die
Installer CD | Versendung von Multimedia-Dateien auf einen Windows-
Umozliwia zainstalowanie . .
Computer oder bei Benutzung der Anwendung Android
File Transfer auch auf einen Macintosh.

1. Im Einstellungsmenu muss die Option USB-Debuggen in den
Programmieroptionen ausgeschaltet sein.

2. Verwenden Sie ein USB-Kabel, um eine Verbindung mit dem Computer
herzustellen.
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3. Im Benachrichtigungsfeld missen Sie den Modus ,Multimedia-Gerat (MTP)”
auswahlen. Dies erlaubt eine Verbindung im Modus eines USB-
Massenspeichers.

Fotoapparat (PTP) — Dies erlaubt das Versenden von Bildern mit Hilfe der
Programmierung des Fotoapparats, und auBerdem das Versenden beliebiger
Dateien auf Computer, die MTP nicht bedienen.

1. Verwenden Sie ein USB-Kabel zur Herstellung einer Verbindung mit dem
Computer. Die Option USB-Debuggen muss nicht ausgeschaltet werden.
Bilder kdnnen nur aus dem Optionsmenu des Fotoapparats angezeigt werden.

2. Nach Herstellung der Verbindung kdnnen ausgewahlte Bilder direkt auf dem
Computer betrachtet werden.

Installations-CD — Installieren Sie ein Werkzeug fiir die Ubertragung von Dateien.

Wi-Fi stellt im Umkreis von bis zu 100 Metern den drahtlosen Zugang zum Internet
her. Falls Sie das Mobiltelefon fir den Zugang zu einem Wi-Fi-Netz nutzen, missen
Sie eine Verbindung mit einem drahtlosen Zugangspunkt oder einem sog. "Hot Spot"

Hinweis - die Zuganglichkeit eines Wi-Fi-Signals und dessen Umkreis hangen von

dessen Intensitat, der lokalen Infrastruktur und anderen Einrichtungen im Umfeld

Offnung des Wi-Fi-Men(is und Verbindung mit dem drahtlosen Netz.
e Drlcken Sie Home > Menli, als nachstes wahlen Sie Einstellungen > Wi-Fi

e Wahlen Sie Wi-Fi, um das Wi-Fi-Menu zu offnen. Das Telefon sucht
automatisch verfigbare Wi-Fi-Netze.

e Klicken Sie auf die Option Wi-Fi-Einstellungen. Die Liste der Wi-Fi-Netze mit
deren Namen und Sicherheitseinstellungen (offenes Netz, WEP oder
WPA/WPAZ2 mit Passwort) wird angezeigt.

Wenn das Telefon mit einem drahtlosen Netz verbunden ist, erscheint im Statusfeld

das Wi-Fi-Symbol . und die ungefahre Signalstarke (Anzahl der beleuchteten
Streifen) wird angezeigt.

Falls Sie in den Wi-Fi-Einstellungen die Benachrichtigungsoption aktiviert haben, wird

das Statusfeld das Symbol @ anzeigen, sobald ein offenes drahtloses Netz
verflgbar ist.

e Tippen Sie auf eine der Optionen fur die Herstellung einer Verbindung mit
einem Wi-Fi-Netzwerk. Wenn Sie ein offenes Netz auswahlen, wird sich lhr
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Handy automatisch damit verbinden. Wenn Sie ein auf WEP, WPA/WPA2
mit einem Passwort basierendes Netz wahlen, geben Sie das Kennwort
ein, um sich mit dem Netzwerk zu verbinden.

Durch Beruhren des Namens jenes Netzwerks, mit dem das Gerat verbunden ist,
werden Netzwerkname, Status, Verbindungsgeschwindigkeit, Signalstarke, mit
Sicherheitshinweisen und die IP-Adresse angezeigt.

Verbindung mit anderen Wi-Fi-Netzwerken

1. Dricken Sie im Bildschirm der Drahtlosverbindungen auf die Option Wi-Fi-
Einstellungen. Die verfugbaren Wi-Fi-Netzwerke werden in einer Liste
angezeigt.

2. BerlUhren Sie ein Dbeliebiges drahtloses Wi-Fi-Netzwerk, um dieses
auszuwahlen und eine Verbindung mit diesem Netzwerk zu erlauben.

Hinweis: auBBerdem kénnen Sie (ber GPRS im Internet surfen. Zu Beginn ist die
GPRS-Verbindung fiir SIM-Karte 1 aktiv. Sie kbnnen manuell unter ,Einstellungen>
Drahtlosnetzwerke und Internet > Dateniibertragung*“ hieran Anderungen vornehmen.
Bertihren Sie dazu zur Auswahl ,SIM1, SIM2, Datenlibertragung ausgeschaltet”.
Wenn der griine Punkt aufleuchtet, ist die Verbindung aktiv.

Datenubertragung

Um auch ohne drahtlose Wi-Fi-Verbindung einen Zugang zum Internet herzustellen,
kann die Datenubertragung aktiviert werden. Der Kosten sind abhangig von dem mit
dem Telekommunikationsdiensteanbieter abgeschlossenen e INNE——_
Vertrag.

Ustawienia Tryb samolotowy

Um die Datenubertragung herzustellen, muss das Menu de
Schnelleinstellungen gedffnet und auf DatenUbertragung gek
werden.

D|e Bedeutu ng der nebenstehend W|edergegebenen Autoobracanie Wytgcz Wi-Fi Transmisja dany
Symbole der Datentbertragung ist die folgende:

e H+-HSPA+ Q) »

° ?)G - 3G Bluetooth wyt. GPS Off Latarka
e E = EDGE (Enhanced Data rates for GSM Evolution 1 @

Wyczysc pamiec

e G = GPRS (General Packet Radio Service)

Diese AbklUrzungen stehen fur die Geschwindigkeit des
Datenverkehrs und wurden von der hochsten zur kleinsten
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Ubertragungsgeschwindigkeit hin sortiert. Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist
abhangig von vielen Faktoren, einschlieBlich des Telekommunikations-
diensteanbieters.
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GPS-Grundlagen

GPS-Empfanger

Genau wie bei einem Handy arbeitet ein GPS-Empfanger Uber Radiowellen. Doch
anstatt Uber Funktirme auf dem Erdboden kommuniziert er mit im Orbit um die Erde
kreisenden Satelliten. Derzeit befinden sich 27 GPS-Satelliten in der Umlaufbahn
von denen 24 im Einsatz sind und 3 weitere als Sicherhej
Havarien dienen. 14:53 con. 71rca

Zur Bestimmung der Position eines Mobiltelefons muss d .
GPS-Empfanger: die folgenden Daten bestimmen: r

Ustawienia Tryb samolotowy

e Lage von mindestens drei Satelliten Uber dem Gerat

e Positionsbestimmung gegenuber diesen Satelliten

Autoobracanie Wytacz Wi-Fi Transmisja dany

Der Empfanger verwendet zur exakten Positionsbestimmung
Triangulation. Grundsatzlich zeichnet er dabei drei Spharg
um jeweils drei Satelliten, die er lokalisieren kann. Die drg
Kugeln schneiden sich in zwei Punkten - einem im Raum [EEEECEusts GES (o Latarks
und einem anderen auf der Erde. Der Punkt auf der Erde, i
die drei Kugeln schneiden, bestimmt die Position.

&

Warnung: Der GPS-Empfénger erfordert fiir seine Arbeit
eine direkte drahtlose Verbindung zum Satelliten, d.h. Bdume oder
Gebdude kbénnen ihn bei der Standortbestimmung

behindern. Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei der Verwendung von GPS
aullerhalb von Gebéuden. Die GPS-Ortung kann bis zu 5 Minuten dauern.

Um das GPS einzuschalten, klicken Sie auf das GPS-Symbol, damit dieses blau
aufleuchtet, wie auf der Abbildung auf der rechten Seite wiedergegeben.

COGOCLEVER

JFINITE INVERTIONG ]



Bluetooth

Einschalten von Bluetooth oder Telefoneinstellungen im sichtbaren Modus

1. Bestatigen Sie Home > Menu, anschlielend Einstellungen.
2. Klicken Sie auf Drahtlosnetzwerke und Internet, anschlie®end kennzeichnen
Sie das Feld Bluetooth. Nach dem Start der Funktion wird der Statusbalken

das Symbol l anzeigen. Klicken Sie auf ,Nach Geraten suchen”, um mit der
Suche aller im Umkreis befindlichen Gerate zu beginnen.

3. Wahlen Sie die Bluetooth-Einstellungen — nun werden alle gefundenen Gerate
unter dem Symbol aufgefihrt (erlauben Sie ,Gerat kann erkannt werden”, um
das Gerat fur andere Bluetooth-Gerate sichtbar zu machen).

Achtung: Die maximale Suchdauer betragt 2 Minuten.

Kopplung und Verbindung von Bluetooth-Geraten

1. Wahlen Sie Home > Menli, anschliel3end Einstellungen.

2. Schalten Sie Bluetooth ein, anschlieend berihren Sie Bluetooth, um die
Suche nach im Umkreis befindlichen Bluetooth-Geraten zu beginnen und eine
Liste aller gefundenen Gerate unter dem Symbol anzuzeigen.

Hinweis: Falls die Liste das gewiinschte Gerét nicht enthélt, missen Sie

erneut nach dem Gerét suchen. Stellen Sie sicher, dass es erkannt werden

3. Klicken Sie auf den Namen jenes Gerats, mit dem Sie sich mit dem Ziel einer
Verbindungsherstellung verkoppeln wollen.

Hinweis: Gewobhnlich erfordert ein Bluetooth-Gerdt ein Passwort zur
Verbindungsherstellung, oft wird dabei ,0000" als Standardpasswort

4. Nach der Herstellung der Verbindung erscheint im Statusbalken das

Symbo k.

Abbrechen von eingestellten Bluetooth-Verbindungen

=

Wahlen Sie Home > Menu > Einstellungen > Bluetooth-Einstellungen.

2. Aus der Liste der Bluetooth-Gerate klicken Sie auf das jeweilige Gerat und
halten dieses gedruckt.

3. Wahlen Sie die Option ,,Koppelung abbrechen”.
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Erstellung eines neuen E-Mail-Kontos b i

1. Wahlen Sie E-Mail > Einstellungen. Sie kdnnen
bestehenden E-Mail-Konten hinzufliigen oder
bearbeiten sowie ein neues Konto erstellen.

2. Wahlen Sie Gmail. Klicken Sie in einem der

Latarka Legimi Lokalnie

™ - : D

Hauptbildschirme auf . Es wird die * i &

Schnittstelle fur die Erstellung eines Google- Menadzer MireoviaGPS  Muzyka

Kontos angezeigt. Tippen Sie dann auf den R

"Nachster Schritt"> Account erdffnen> Geben @ ' ' a

Sie Vor- und Nachnamen und das gewunschte LY

E-Mail-KontO ein. Nawigacja Pobrane Poczta
Die Google-Server ermitteln, ob der gewlnschte > @ ﬁ
Name verwendet werden kann und falls dies moOglich | TR
ist, werden Sie in einem neuen Fenster zur Eingabe Dzwigku

eines Passworts, das auf seine Sicherheit hin s j % &I

Uberpruft wird, aufgefordert. Falls das Passwort die A
Sicherheitsanforderungen nicht erflllt, mussen Sie Skype  SMS/MMS  Telefon  Tumacz
erneut ein anderes Passwort eingeben. Das neue
Google Mail-Konto wird nun eingerichtet und sollte bereits eine automatisch erstellte
Testnachricht enthalten.

Hinweis — falls Sie bereits ein Gmail-Konto besitzen, konnen Sie es zum existieren
Gmail-Profil auf dem Gerat hinzufugen.

Schreiben und Verschicken von E-Mails

Um eine E-Mail zu schreiben, wahlen Sie E-Mail (oder Gmail) > E-Mail erstellen.
Geben Sie die Adresse (Empfanger), Betreff und Nachrichtentext ein. Dricken Sie
die Taste MENU, um Anhange hinzuzufligen, an weitere Empfanger Gber CC / BCC
zu senden oder die Nachricht zu |6schen.

Rat — Viele Funktionen des Telefons sind vom Besitz eines Gmail-Kontos abhéngig,

zum Beispiel das Google Play Store.

COGOCLEVER

MFIMITE INYEMT GN43



Nummernauswabhl

Wenn das Symbol flr die Signalstarke angezeigt wird, ist es maoglich, Anrufe zu
tatigen und zu empfangen. Der Signal-Balken in der oberen rechten Ecke zeigt die

Signalstarke (maximal 4 Streifen des Signals) an.
Mit dem Wahlen beginnen

Um mit dem Wahlen zu beginnen, missen Sie sich zur Option
Hauptmeni > Wahlen begeben. Hier kdnnen Sie entscheiden,
um der Anruf Uber die Karte SIM1 oder SIM2 oder eine
Standardkarte erfolgen soll.

Wahlen

Verwenden Sie die Tastatur, um die Telefonnummer
einzugeben, klicken Sie auf Wahlen, dann mussen Sie eine der
SIM-Karten oder eine Internet-Verbindung auswahlen. Wenn es
notwendig ist, den Anruf Uber eine Nebenstellennummer zu
machen, berthren Sie das Tastatur-Symbol in der linken
Bildschirms und wahlen Sie die gewuinschte Nummer.

Telefongesprache in der Anrufliste

Jeder Anrufer oder jede uber die Karten SIM1 und SIM2
angerufene Nummer wird in der Anrufliste gespeichert. In der
oberen linken Ecke jedes gespeicherten Anruf-Datensatzes
wird die Meldung ,SIM1 oder SIM2” angezeigt. Alle in der
Anrufliste aufgefuhrten Nummern konnen durch Anklicken der
Taste ,Auswahl” auf der rechten Seite des Bildschirms
ausgewahlt werden.

Wenn die Nummer angezeigt wird, kdnnen Sie durch langeres
Drucken ein Anwahlen uber ,SIM1 oder SIM 2” durchfuhren
oder die Nummer bearbeiten, |0schen oder speichern.

Naherungssensor

Der Naherungssensor stellt automatisch die
Hintergrundbeleuchtung in  Abhangigkeit vom Abstand
zwischen dem Telefon und dem menschlichen Korper ein.
Wenn Sie das Telefon wahrend eines Gesprachs nahe am
Ohr halten, schaltet sich automatisch die Hintergrundbel
Batteriestrom spart und unbeabsichtigtes Beruhren des Bildschi

Ablehnen von Anrufen

027 8531 9321

152 1435 6978

1376154 0216

+86 13916155714

Conference call

oM
“a> MANAGE CONFERENCE

China Mobile

chnuumrc

00:40

Um ein Gesprach abzulehnen, beruhren Sie die Taste ,Ablehnen” und verschieben

Sie diese nach links.
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Bidirektionale Verbindung/Telefonkonferenz

FUr diese Funktion ist eine SIM-Karte erforderlich, welche die Funktion einer
Telefonkonferenz unterstitzt.

1. Verbindung ist bereits aktiv.

2. Klicken Sie auf ,Gesprachspartner hinzufugen” und fuhren Sie eine
weitere Verbindung aus. Sobald beide Seiten verbunden sind, kann der
Verbindungszustand angezeigt werden.

3. Wahlen Sie ,Gesprache verbinden”, um zwei Gesprache zu einem
zusammenzuflgen.
4. Verbindungen in einer Telefonkonferenz konnen mit Hilfe des

.Kleinen Pfeils der Gesprachskonferenz” unterteilt werden.

Aufnahme eines Telefongesprachs
Wahrend des Gesprachs drucken Sie auf Menl > Aufnahme beginnen
Video-Gesprach

Fur die Nutzung der Funktion eines Video-Gesprachs mussen Sie sicherstellen, dass
eine SIM-Karte 3G im Gerat installiert ist. Im Bildschirm fir das Anwahlen einer
Nummer geben Sie die Telefonnummer ein, als nachstes klicken Sie auf das Symbol

o 2

Sl um die Verbindung herzustellen. AuRerdem konnen Sie ein Video-Gesprach
folgendermalien herstellen: 6ffnen Sie das Anwendungsmenlu > Kontakte, wahlen
Sie einen beliebigen Kontakt aus der Liste, anschlieBend berihren Sie die
Telefonnummer, halten diese gedrtickt und wahlen die Option ,Video-Gesprach” aus.

Verbindungseinstellungen
Sprachverbindungen

1) Sprachmailbox: Sprachmailbox mit der Moglichkeit zum Definieren
einer Nummer der Sprachmailbox.

2) IP-Prafixe: Einstellung von verschiedenen IP-Prafixen fur SIM-
Karten.

3) Anrufweiterleitung: Diese kann separat flur zwei SIM-Karten
festgelegt werden, wenn die Leitung besetzt ist und niemand den Anruf
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entgegenzunehmen kann oder keine Gegensprechverbindung
zustande kommit.

4) Verbindungsverbot:  fir jede SIM-Karte kdénnen einzeln
Beschrankungen von Verbindungsmaoglichkeiten festgelegt werden.

5) Zusatzeinstellungen:  Meine  Telefonnummer,  Ausstehende
Gesprache.

Video-Gesprache

1. Lokales Video-Standbild: Stellen Sie ein Bild ein, das angezeigt wird, wenn die
Kamera nicht benutzt wird.

2. Empfanger-Video anzeigen: Zeigen Sie anstelle des Videoempfanger ein Bild
an, wenn dieser nicht erreichbar ist.

3. Empfanger-Video definieren: Wahlen Sie das Bild aus, das angezeigt wird,
wenn der Empfanger nicht erreichbar ist.

4. Ruckseitige Kamera erlauben: Ermoglicht bei Aktivierung dieser Option den
Wechsel zwischen Kameras.

5. Empfanger-Video vergrofRern: Aktivieren Sie diese Option fur die Anzeige des
Empfanger-Videos in groRerem Malistab als lokale Videos.

6. Automatische Ruckkehr: automatisch zur Sprachverbindung zurtickkehren.

7. Ausgehende Video-Gesprache: das lokale Video wahrend des ausgefuhrten
Video-Gesprachs anzeigen.

8. Eingehende Video-Gesprache: das lokale Video wahrend des eingehenden
Video-Gesprachs anzeigen.

9. Andere Einstellungen: a) Anrufweiterleitung, b) Anrufsperre, c) Weitere
Einstellungen.

Internetverbindungen

1. Konto

2. Nutzung von Internetverbindungen
Andere Einstellungen

1. Eingestellte Nummern

2. Minutenzahler: Schaltet in der 50. Sekunde einer jeden Minute den
Minutenzahler ein.

Schnellantwort: Erlaubt das Bearbeiten schneller Antworttexte auf
abgelehnte Anrufe.

Nachrichten
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Senden Sie eine SMS an eine bestimmte Telefonnummer

1. Klicken Sie auf Home > Nachrichten, wahlen Sie ,Neue
Nachricht”.
2. Auf dem Bildschirm erscheint ,Bearbeiten”: v/  Oselected Q
a) Klicken Sie auf das Feld ,Empfanger”’, um mit i cionisc
der Erstellung einer Nachricht zu beginnen; Sie 123
kénnen auch auf die Schaltflache ,Enter” klicken, um it
mit dem Erstellen einer Nachricht zu beginnen - auf 1252
diese Weise konnen Sie Zeichen eingeben. el Al =
b) Klicken Sie auf ,Von SIM1 oder SIM2 O ol
senden”, um die Nachricht abzuschicken. e
13524611252 ¥
0 1252
Senden Sie eine MMS an eine bestimmte Telefonnummer ' 13524611252
=
Beim Schreiben einer Nachricht wird standardméaRig eine SMS 1 3 yast

o

erstellt, die nach der Ausfihrung der folgenden Schritte in eine MMS umgewandelt
wird. Sie kénnen MMS-Nachrichten nach der Bearbeitung absenden, inderf*StEatif
~>enden” dricken.

1. Auf dem Bildschirm ,Bearbeiten” klicken Sie auf

2. Klicken Sie auf ,Anhangen”, um Anhange hinzuzufigen, sodann
wird die Nachricht automatisch in eine MMS umgewandelt.

Unterstutzte Dateiformate
Bilder: GIF, JPEG

Video: 3GP, MP4

Audio: MIDI, MP3, WAV

Hinweis:

1. Wenn Sie eine MMS mit vielen Seiten verschicken, sollten Sie auf
dem Bildschirm ,Anhang” die Option ,,PPT hinzufiigen” auswéhlen.

Sie kénnen bis zu 10 Bilder in den Formaten GIF oder JPEG
hinzufiigen.

Klicken Sie auf ,Betreff hinzufiigen”. Unter dem Feld ,Empfédnge

Versenden von Nachrichten an mehrere Nummern
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Geben Sie die mehrere Nummer, getrennt durch Kommas, in das Empfangerfeld ein.
Tippen Sie die rechte Seite der Kopfzeile an, die durch ein Pluszeichen
gekennzeichnet ist, um eine Gruppe von Kontakten aus dem Telefonbuch zu wahlen.

Wenn die Nachricht gesendet wird, erscheint erneut eine kleine gelbe Nummer.

Namen von Zugangspunkten (APN)

Hinzufligen eines neuen Zugangspunkts — Namen von Zugangspunkten (APN)
erlauben die Verbindung des Telefons mit fur Dienstleistungen genutzten
Datennetzwerken, z.B. zum Ansehen von Internetseiten.

RAT - bevor Sie eine weitere Datenverbindung hinzufligen, bereiten Sie den Namen
des Zugangspunktes sowie die Einstellungen des Providers lhres Mobiltelefons
(einschliefdlich Benutzername und Kennwort, falls erforderlich) entsprechend vor.

° Auf dem Hauptbildschirm oder dem Schnellmend klicken Sie auf

., anschlieend auf Mehr > Drahtlosnetzwerke > Namen von
Verbindungspunkten. AnschlieRend wahlen Sie Neuer APN. Geben Sie die
APN-Einstellungen ein und dricken Sie auf Speichern. Wahlen Sie einen
neuen APN aus der APN-Liste.
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Internetbrowser

1. Auf dem Bildschirm des Internetbrowsers

klicken Sie auf das Feld fiir die WWW- Adresse und
. . . [®] edition.cnn.com/2014/02/06/sp
geben Sie die URL ein.

G CNN
H N M CNN Interactive Group, Inc. VIEW
2. Verwenden Sie die Tastatur, um die URL =GN snmc.

einzugeben. Die vorgeschlagene Seite erscheint auf —n
dem Bildschirm. Sie kdnnen diese direkt anklicken, um
auf diese zu gelangen, oder ebenso mit der Eingabe der Ulg

Latest News Next Article »

updated 14:57 GMT 02.06.14
Sochi 2014: Reasons to love the

URL - hier kdbnnen Sie die Adresse der Internetseite eingeberVisdéametie Adresse

By Sarah Holt, for CNN

einer aktiven Seite Uberprufen. suetis @ O @ @

Internetseite - hier finden Sie die Inhalte einer tatsachlichen Irmv‘ﬂ
Sie auf aktive Bereiche klicken konnen, um Links zu bes " Ma o

herunterzuladen, Musik abzuspielen, Spiele zu spielen usw.

Hinweis — denken Sie vor dem Netzzugang daran zu Uberpriifen, ob Sie (ber eine

aktive Wi-Fi-Verbindung verfiigen oder die Dateniibertragung eingeschaltet ist.

Internetbilder — Berlhren Sie ein Bild auf einer Internetseite &
halten Sie dieses gedruckt, um es zu speichern, anzusehen,
Hintergrundbild einzustellen oder Freunden einen Link
weiterzuleiten.

Save image

Links — Berlhren Sie einen Link auf einer Internetseite unEIENEE
gedrickt, um ihn direkt zu offnen, in einem neuen Tab zu NSNS
speichern, die URL des Links zu kopieren, den Link als Lese
oder Text auszuwahlen.

Share link

Optionen des Internetbrowsers — klicken Sie auf Einstellunge E
den Einstellungen des Internetbrowsers zu erhalten.

. Home — Weiterleitung zur Hauptseite
o Aktualisieren — Aktualisiert die gerade geoffnete Seite
) Weiter — Leitet auf die nachstfolgende Seite weiter
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. Als Lesezeichen speichern - flgt eine
aktive Internetseite zu den Lesezeichen hinzu. Die
Optionen der Lesezeichen konnen bearbeitet

werden.
. Seite weitergeben — teilen Sie Dritten Open
diese Website Uber Bluetooth, SMS, E-Mail oder
auf andere Weise mit. Openin new tab
SEVEA IS
° Suchen - erlaubt das Durchsuchen de

Inhalt bestimmter Worter oder Zeichen. Copy link URL

Save link As bookmark

. PC-Version — Legen Sie fest, ob eine Intg
angezeigt werden soll.

Select text

o Seite offline speichern - speichert den Inhalt einer Seite, um ihn
auch im Offline-Modus lesen zu konnen.

. Allgemein - allgemeine Einstellungen des Browsers

° Exit — Schliel3t oder minimalisiert den Internetbrowser

Hinweis- Sie kénnen die Hauptseite durch Bearbeitung der Einstellungen des

Internetbrowsers anpassen, indem Sie Allgemein > Hauptseite einstellen
anklicken.

COGOCLEVER

HFIMITE INVEMTION 50



Hinweis- Sie kénnen lhren Browser-Verlauf (sog. Browser History) I6schen, indem

Sie in den Internetbrowser-Einstellungen auf Datenschutz & Sicherheit> Verlauf
I6schen> OK driicken.
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Fotoapparat

Offnen der Anwendung des Fotoapparats - im Hauptmenii kénnen Sie den
Fotoapparat aufrufen.

Fotos schiefRen

APLIKACJE WIDZETY
1. Richten Sie den Bildschirm auf
einen Gegenstand aus.
2. Beruhren Sie den Ausloser auf
dem Bildschirm (blauer Kreis). 1Weather  Angry Birds Aparat Cool Reader
. Fotos werden im Ordner der Galerig
benannt nach dem Datum, an dem sie aufgenom ES Elihhook, FileManager Flash Player
) . ) ) i Eksplorator Settings
o Sie konnen die Bilder ansehen, iM% v

betatigen oder mit Inrem Finger nach rechts blattern.

o Das in der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigte Symbol
weist auf den Aufnahmeort hin.

o Im rechten unteren Bildschirmrand
erhalten Sie Zugang zu den Einstellungen, u.a.:

e Wechsel des Apparats

o Blitz einschalten

o Einstellungen des WeilRabgleichs
o Optionen des Fotoapparats

o Belichtungseinstellungen

Um zwischen den Funktionen des Fotoapparats und der
Videokamera zu wechseln, betatigen Sie die Taste am
linken unteren Bildschirmrand.
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Wahrend der Aufnahme von Videofilme
die Aufnahmedauer angezeigt.

Hinweis - Sowohl im Modus des Fotoapparats wie auch der
Videokamera kénnen Sie das Bild vergré3ern, entweder durch
Doppelklick auf den Bildschirm oder indem Sie liber das Spreizen
Finger die Vergré3erungsgeste ausfiihren.

Einstellungen des Fotoapparats — Berlhren Sie = 0

Einstellungen des Fotoapparats @ in dessen Anzeige.

Hauptsachliche Optionen:

o Belichtung - stellen Sie das
Belichtungsniveau ein

o Szenerie — stellen Sie den Betriebsmodus des Fotoapparats — die
Szenerie, ein, zum Beispiel: Normal, Nacht, Sonnenuntergang, Party, Portrait,
Landschatft.

. WeiBabgleich — wahlen Sie den Weillabgleich fur das Foto aus:

Automatisch, gleiRendes Licht, Tageslicht, fluoreszierend, bewolkt,
Sonnenuntergang, Schatten.

Bildoptionen:

. Standort aufzeichnen — erlaubt bei der Aufnahme die Speicherung
des Standorts.

o BildgroRe — dient der Einstellung der Bildgrol3e.
o Bildqualitat - stellen Sie die Qualitat der Fotografie ein.
o Farbmodus - ermoglicht das Hinzufugen eines Farbeffekts (keiner,

Monochrom, Negativ, Sepia).

. Raster anzeigen - schaltet das Raster auf dem
Kamerabildschirm ein.

o Selbstausloser - stellen Sie die Selbstauslosezeit ein.

. Serienaufnahme - machen Sie mehrere Fotos hintereinander.

o Anti-Flimmern — dient der Einstellung der Anti-Flimmer-Frequenz.
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o Standardeinstellungen wiederherstellen - stellt die
Standardeinstellungen des Fotoapparats wieder her.

Videooptionen:

o Zeitverlauf- dient der Einstellung des Intervalls der
Zeitrafferaufnahme.

. Video-Qualitat — wahlen Sie die gewunschte Bildqualitat.

. Standort aufzeichnen — erlaubt bei der Aufnahme die Speicherung
des jeweiligen Standorts.

o Farbmodus - ermoglicht das Hinzufligen eines Farbeffekts (keiner,
Monochrom, Negativ, Sepia).

. Mikrofon — schaltet das Mikrofon ein oder aus.

o Standardeinstellungen wiederherstellen - stellt die

Standardeinstellungen auf der Kamera wieder her.

Bildergalerie

Bildergalerie - in der Bildergalerie konnen
verfugbare Bilder in verschiedenen Ordnern
betrachtet werden.

a2 f&m L

Bild anzeigen - klicken Sie auf dem Facebook File Manager Flash Player
Bilderbildschirm auf das Fotoalbum, um Bilder RRAS:EER; Settings
anzuzeigen. E

Flotis Mobile Galeria Gmail GOCLEVER
Installer OTA

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um das Bild im Vollbildmodus zu betrachten. Sie
konnen kleine oder grofe Miniaturbilder anzeigen. Ziehen Sie den Bildschirm auf die
linke Seite, um das nachste Bild, oder nach rechts, um das vorherige Bild
anzusehen. Im Album oder auf der Bilderliste klicken Sie auf ein Bild und halten Sie
dieses nach links gedruckt, um das nachste Bild, oder nach rechts, um das vorherige
Bild aufzurufen.

Kalender
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Tippen Sie auf die Kalender-Anwendung - Sie konnen den Kalender mit lhrem

Google-Konto  synchronisieren und auswahlen, welche | EIIIIIIIENIEEERETRE

gemeinsamen Cl-Kalender angezeigt werden. lipiec 2014

PON WT. SR CZW. PT. SOB. NIEDZ.

2 3 4 5 6

Sie kdnnen die Farben auswahlen, in denen konkrete Events
im Kalender angezeigt werden, indem Sie auf das farbige
Quadrat neben dem Kalendernamen in den Kalender-
Einstellungen klicken und eine Farbe wahlen. 7 8 9 10 M 12 13

Sie konnen die Ansicht des Hauptfensters des Kalenders
festlegen: Tag, Woche, Monat oder Programme. Dricken Sie 14 15 16 17 18 19 20
auf das Datum, wie in der Abbildung rechts gezeigt.

Neu er Event 21 22 23 24 25 26 27

1. Dricken Sie auf die Menu-Taste, Mehr >

Neuer Event 28 29 30 31 1 2 3

Geben Sie im Veranstaltungsfeld den

Hinweis: zu besonderen Anldssen, wie z.B. Geburtstagen, stellen Sie die Option
ganzer Tag auf Ja. Falls der Event zu einem bestimmten Zeitpunkt stattfindet, geben

3. Geben Sie den Ort der Veranstaltung, eine Beschreibung, Gaste,
Wiederholungs- und Erinnerungszeiten ein.
4. Klicken Sie auf Beenden, um zum Kalender zurickzukehren.
Uhr

o Offnen Sie den Hauptbildschirm des Menls und als nachstes
klicken Sie auf
o Klicken Sie auf dem Bildschirm auf Alarm einstellen und stellen Sie

einen Alarm ein.

Alarm

Wenn die Alarmzeit erreicht wird, wird ein Alarmton oder eine Vibration erzeugt.

Taschenrechner
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Mit dieser Funktion konnen Sie das Telefon in einen Taschenrechner verwandeln, mit
dessen Hilfe Sie einfache Berechnungen durchfihren kénnen. Berlhren Sie die
Zifferntasten, um Zahlen in das leere Feld einzugeben. Auf der Rechner-Schnittstelle
driicken Sie auf die MENU-Taste oder beriihren Sie den Bildschirm und schieben Sie
ihn nach links, um die Hauptansicht zu erreichen.

Das Gerat kann auf der Speicherkarte abgelegte digitale Audiodateien abspielen.
Unterstutzte Dateiformate: AMR, M4A, MIDI, MP3, WAV, OGG.
Musikdateien

Musikdateien werden in die folgenden vier Kategorien unterteilt: Klnstler, Alben,
Songs und Wiedergabelisten. Tippen Sie auf eine dieser Kategorien, um die Liste in
der ausgewahlten Kategorie anzusehen.

Wenn Sie sich flr Klnstler entscheiden, wird eine Liste aller Interpreten sortiert nach
der Anzahl in englischer Sprache angezeigt.

Wahlen Sie einen Kinstler, um eine Liste aller Alben und Titel zu offnen. Wahlen Sie
ein bestimmtes Lied aus, um dieses abzuspielen.

Tasten der Schnittstelle

T

Wykonawcy

Nach Klicken auf die Menu-Taste kdnnen Sie zwischen den folgenden Optionen
wahlen:

o Musik Aktualisieren - Aktualisiert die Songliste.

o Zufallswiedergabe - Partymodus — schaltet die Zufallswiedergabe
ein.

o Zufallswiedergabe Alle — schaltet fur alle Songs auf die Shuffle-
Option.

UKW/FM-Radio
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-
_ 4
Sie konnen Uber lhr Telefon UKW/FM-Radio horen. Fur

das UKW/FM-Radio bendtigen Sie ein Kabel-Headset als Antenne. Nach
erfolgreichem Anschluss eines Kopfhorers und Einschalten der Radio-
Anwendung konnen Sie manuell die Klangwiedergabe auf die Lautsprecher
umschalten.

Berihren Sie Automatische Suche, um automatisch nach
UKW/FM-Kanalen zu suchen.

Wenn Sie UKW/FM-Aufnahme berthren — wird das aktuelle
Radioprogramm aufgezeichnet.

Klicken Sie auf Lautsprecher, um die Quelle der Lautsprecher zu
verandern. Bitte beachten Sie, dass die Kopfhorer weiterhin fur den Betrieb
der Antenne angeschlossen bleiben missen.

Klicken Sie auf die Sterne in der Nahe der Frequenzanzeige, um
einen Kanal zu lhren Favoriten hinzufugen.

Horen von UKW/FM-Radio im Hintergrund — klicken Sie wahrend
des Abspielens von Musik auf die Rick-Taste oder die Home-Taste, um die
Anwendungen in den Hintergrund zu verlagern.
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Einstellungen

Es ist moglich, dass einige gespeicherte Standardeinstellungen nicht geandert
werden konnen.

L —
-

Wi-Fi

. Beruhren Sie _ um Wi-Fi zu aktivieren. Der angezeigte

Balken verandert sich auf _ Wenn die Wi-Fi-Funktion
eingeschaltet ist, sucht das Gerat automatisch nach verfugbaren drahtlosen
Netzwerken. Die Verbindung mit einem Netzwerk ohne Passwort kann direkt
hergestellt werden, bei anderen muss zuerst ein Passwort eingeben werden.

Hinweis — Nach Aktivierung des Flugzeugmodus wird die Wi-Fi-Funktion

automatisch abgeschaltet.

Bluetooth

. Beriihren Sie _ um Bluetooth zu aktivieren. Der

angezeigte Balken verandert sich auf _ Schalten Sie Bluetooth
ein, um sichtbare Gerate zu erkennen und mit diesen eine Verbindung
herzustellen.

(.
Datenverbrauch

« In der Anzeige Datenverbrauch kann ein Limit fir die Ubertragung von mobilen
Daten eingestellt werden. Wenn das Limit erreicht wird, wird die Datenubertragung
automatisch abgeschaltet.

WIQCEJ"' Mehr — hier kdnnen Sie den Flugzeugmodus einschalten, Tethering
oder einen tragbaren Hot Spot konfigurieren, APN einstellen, Dual SIM SMART und

Mobilubertragungen einschalten.

o Dual-SIM-Smart - Mit dieser Option kénnen Sie Anrufe auf beiden
SIM-Karten auch wahrend eines laufenden Gesprachs erhalten.

. Mobillibertragungen - Wahlen Sie die Art der Bedrohungsalarme
aus, die Sie angezeigt bekommen mochten.

COGOCLEVER

HFIMITE INVEMTION S8



o Extreme Gefahrdungen anzeigen - zeigt Benachrichtigung uber
extreme Gefahrdungen fur Leben und Eigentum an.

o Ernste Gefahrdungen anzeigen — Zeigt ernsthafte Gefahren fir
Leben und Eigentum an.

e AMBER-Alarme anzeigen - Zeigt Newsletter Zu
Kindesentfihrungen (AMBER-Alarm) an.

o Vibration — Legen Sie fest, ob wahrend eines Alarms die Vibration
eingeschaltet werden soll.

Profileinstellungen

Hier kdnnen Sie vorhandene Audioprofile andern oder ein neues
Profil hinzufigen. Sie konnen verandern: Lautstarke, Ton des
Sprachanrufs, Ton des Videoanrufs, Ton von Benachrichtigungen sowie
das Einschalten von Vibrationen. Aul3erdem konnen weitere Klangoptionen
geandert werden .

mAnzeige

Bildschirmhelligkeit - Stellen Sie die Helligkeit ein. Eine geringere
Helligkeit hilft, die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

Hintergrundbild - Wahlen Sie ein neues Hintergrundbild aus.

Bildschirm automatisch drehen - ermdglicht die automatische
Drehung des Bildschirms beim Kippen des Gerates.

Schlafmodus - wahlen Sie den Zeitpunkt des automatischen
Erldschens des Bildschirms. Ein schnelles Ausblenden hilft, die
Batterielebensdauer zu verlangern.

Bildschirmschoner — Hier konnen Sie die Art des
Bildschirmschoners auswahlen.

SchriftgroBe - Wahlen Sie die gewiinschte Schriftgrofle.

Drahtlos-Display — Hier koénnen Sie ein Drahtlos-Display
anschliel3en.

ESpeicher

Sie konnen sich die Speicherauslastung des Telefons und der Speicherkarte
anzeigen lassen.

Hier konnen Sie die Speicherkarte ausbauen oder reinigen.

Erlaubt die Auswahl des Standard-Speichers.
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ﬂAkkumuIator

Hier konnen Sie den Akkuladestand und die Nutzungsgeschichte Uberprufen. Es
erlaubt Thnen auch zu Uberprufen, woflr genau Sie Akkustrom verbrauchen und wie
lange das Gerat im Akkubetrieb weiter laufen kann.

Anwendungen

Hier kdnnen Sie Uberprifen, welche Anwendungen heruntergeladen wurden, welche
zu den Systemanwendungen zahlen und wo diese installiert sind (auf dem Gerat
oder auf der SD-Speicherkarte).

i i i
Ml Positionsbestimmung

o Zugang zu meinem Standort - Erlauben Sie Anwendungen, die
dafir um lhre Erlaubnis bitten, die Verwendung lhrer Standortinformationen.

o Wi-Fi und Mobilfunknetz — Erlauben Sie Anwendungen, Gebrauch
von Google Location Services zu machen, um eine schnellere
Positionsbestimmung vornehmen zu kénnen. Anonyme Standortdaten werden
gesammelt und an Google gesendet.

° GPS-Satelliten - Aktivieren oder deaktivieren Sie GPS. Schalten
Sie eine Unterstutzung durch GPS EPO und A-GPS ein.

Die Unterstitzung durch GPS EPO ermdglicht eine Beschleunigung der
Positionsbestimmung.

A-GPS - durch die Verwendung von zusatzlichen Daten kénnen Sie die
Positionsbestimmung noch weiter beschleunigen.

ﬂSicherungseinstellungen

o Bildschirmsperre — erlaubt die Einstellung einer Bildschirmsperre.

o Eigentimerinformationen — Eine auf dem gesperrten Bildschirm
angezeigte Nachricht.

o Telefon chiffrieren - erlaubt eine Chiffrierung Ihres Telefons.

o Sperre der SIM-Karte 1 konfigurieren — konfiguriert die Sperre
der SIM-Karte 1.

o Sperre der SIM-Karte 2 konfigurieren — konfiguriert die Sperre
der SIM-Karte 2.

o Passworter anzeigen — Ein- bzw. Ausschalten dieser Option.

o Gerateadministratoren — Gerateadministratoren anzeigen oder
deaktivieren.
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Unbekannte Quellen — Erlauben Sie eine Installation von
Anwendungen aus unbekannter Quelle.

Anwendungen verifizieren — blockieren Sie die Installation von
potentiell schadlichen Anwendungen und lassen Sie sich vor der Installation
eine Warnung anzeigen.

Vertrauenswiirdige authentifizierte Daten - Daten von
vertrauenswurdigen CA-Zertifikaten anzeigen.

Aus dem internen Speicher installieren — installiert aus dem
internen Speicher.

Zertifikatdaten lI6schen — |0scht alle Zertifikate.

Sprache, Tastatur, Stimme

Sprache — wahlen Sie die bevorzugte Sprache fir die Anzeige aus
einer Liste von verfligbaren Sprachen aus.

Rechtschreibkorrektur- schalten Sie die Rechtschreibkorrektur
ein oder aus.

Personlicher Wortschatz — figen Sie Worte hinzu oder I6schen
Sie diese aus dem nicht standardmaRigen Wortschatz.

Voice Search — Sie kénnen die Einstellungen der Sprachsuche
konfigurieren.

Text-zu-Sprache-Umwandlung - ermdglicht die Konfigurierung der
Einstellungen zur Text-zu-Sprache-Umwandlung.

Zeigergeschwindigkeit — erlaubt die Einstellung der
Zeigergeschwindigkeit

Sicherheitskopien und Datenléschung

Sicherheitskopie erstellen — Speichert auf den Servern von
Google eine Sicherheitskopie der Daten einer jeweiligen Anwendung, der
Passworter von Wi-Fi-Netzen und andere Einstellungen.

Konto der Sicherheitskopie — Erstellung eines Kontos fur die
Sicherheitskopie mit dem Ziel des Debuggens des Cache-Speichers.

Automatische Wiederherstellung — Bei der erneuten Installation
einer Anwendung werden die Einstellungen und Daten aus der
Sicherheitskopie wiederhergestellt.

Werkseinstellungen — Loschen aller personlichen Einstellungen
auf dem Telefon.




Datum und Uhrzeit

° Automatisches Datum und Uhrzeit — das Internet oder GPS stellt
automatisch Informationen zu Datum und Uhrzeit bereit.

° Automatische Zeitzone - verwendet die vom Internet
vorgegebene Zeitzone.

. Datum einstellen — stellt das Datum ein.
. Uhrzeit einstellen - stellt die Uhrzeit ein.
. Zeitzone auswahlen — erlaubt die Auswahl einer Zeitzone.
. 24h-Format- schalten Sie diese Option ein oder aus.
. Datumsformat auswahlen
Zugangserleichterungen
o TalkBack- schalten Sie diese Option ein oder aus.
J Autorestart - automatischer Neustart.
o GroRer Text - auswahlen, um diese Option einzuschalten.
o Netztaste beendet Gesprach - wahlen Sie diese Option, um

Sprachverbindungen Uber die Netztaste beenden zu kénnen.

° Automatisches Drehen des Bildschirms — schalten Sie das
automatische Drehens des Bildschirms ein oder aus.

o Text-zu-Sprache-Umwandlung — ermdglicht das Andern von
Einstellungen bezuglich der Text-zu-Sprache-Umwandlung.

o Beriihrungs- und Haltedauer — erlaubt die Anderung der Dauer
der Operation von Bertuhrung und Halten.

o Erhdohte Zuganglichkeit von Internetseiten — Sie haben die
Wahl, ob Sie Anwendungen von Google erlauben madchten, Skripte von
Google zu installieren, die zu einer erhohten Zuganglichkeit von Internetseiten
beitragen.

Programmieroptionen
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» Dies sind Optionen fur fortgeschrittene Nutzer. Hier kann der Modus des USB-
Debuggens eingestellt werden.

Uber das Telefon

Hier Uberprufen Sie verschiedene Gerateinformationen, einschliel3lich der Android-
Version und der Versionsnummer der Software von Goclever.

Sicherheitshandbuch

Fir die Kommunikation mit Telekommunikationsfirmen oder Handelsvertretern
bendtigen Sie die IMEI-Nummer des Gerats (entfernen Sie den Akku, um die
Ziffernfolge auf dem Etikett auf der Riuckseite des Gerates zu erreichen). Bitte
schreiben Sie sich diese Nummer auf und bewahren Sie diese an einem sicheren
Ort auf.

Um den Missbrauch eines Mobiltelefons zu vermeiden, sind die folgenden
VorsichtsmalRnahmen zu treffen:

° Stellen Sie eine PIN-Nummer des Mobiltelefons auf der SIM-Karte
ein und andern Sie diese Nummer sofort, falls eine fremde Person Kenntnis
von ihr erhalt.

. Falls Sie in einem Fahrzeug unterwegs sind, sollte Sie das Telefon
aulderhalb des Sichtbereichs aufbewahren. Am besten, sie tragen es immer
bei sich oder bewahren es im Handschuhfach auf.

Haufig gestellte Fragen

Der Touchscreen reagiert langsam oder nicht korrekt
o Entfernen Sie alle Abdeckungen vom Bildschirm.

° Stellen Sie sicher, dass |hre Hande sauber und trocken sind, wenn
Sie den Touchscreen verwenden.

o Uberpriifen Sie, ob die neuesten Software-Versionen auf dem
Gerat installiert sind.

Die Anzeige meldet eine Havarie der SIM-Karte

o Prifen Sie zweimal, ob die SIM-Karte ordnungsgemal} eingebaut
wurde. Falls das Problem weiterhin existiert, konnte die SIM-Karte beschadigt
sein. Kontaktieren Sie Ihren Netzbetreiber.

Das Gerat hangt sich auf oder zeigt Fehler an
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o Falls sich das Gerat oft aufhangt und Fehler anzeigt, kann eine
Zurucksetzung notwendig sein. Falls das Gerat nicht reagiert, dricken Sie auf
die Netztaste und halten Sie diese flr 7-10 Sekunden gedrtckt, bis sich das
Gerat neu startet. Falls das Problem wiederholt auftritt, stellen Sie die
Werkseinstellungen  wieder her. Wahlen Sie Einstellungen >
Sicherheitskopien und Datenléschung >  Werkseinstellungen
wiederherstellen > Telefon zuriicksetzen > Alles I6schen

Der Akku tiberhitzt sich

o Uberpriifen Sie zweimal, ob Sie ein originales Ladegerat von
GOCLEVER fur den Gebrauch jenes konkreten Gerates verwenden, bei dem
das Problem auftritt.

Es treten Probleme bei der Verbindung des Gerats mit einem Computer auf

o Vergewissern Sie sich, dass Ihr USB-Kabel mit dem Gerat
kompatibel ist.

o Vergewissern Sie sich, dass auf dem Computer alle notwendigen
Treiber und Aktualisierungen installiert sind .

o Falls Sie als Betriebssystem Windows XP verwenden, stellen Sie
sicher, dass das Service Pack 3 oder ein noch aktuelleres Update auf dem
Computer installiert ist.

Gesprachspartner horen Sie wahrend eines Gesprachs nicht

o Vergewissern Sie sich, dass das eingebaute Mikrofon nicht
verdeckt ist.

o Vergewissern Sie sich, dass der Abstand zwischen Mikrofon und
Mund so gering wie moglich ist.

Es konnen keine anderen Bluetooth-Gerate gefunden werden

o Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion im Gerat
eingeschaltet ist.

° Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion in dem Gerat,
das Sie verbinden wollen, eingeschaltet ist und dass das Gerat fur andere
Gerate sichtbar ist.

. Vergewissern Sie sich, dass beide Gerate entsprechend nah
beieinander sind (10 m).
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Sicherheitshinweise und Vorschriften

Vor der Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie bitte aufmerksam die folgenden
Informationen.

Allgemeine Informationen

Nur die von uns gelieferten originalen Akkus und Ladegerate durfen
mit diesem Gerat verwendet werden. Die Verwendung von anderen Produkten
kann zum Auslaufen der Batterien, Uberhitzung, Explosion oder Feuer fiihren.

Um Fehlfunktionen oder Entzindung zu vermeiden, das Gerat bitte
nicht heftig schutteln, werfen oder auf andere Weise beschadigen.

Legen Sie den Akku, das Gerat oder das Ladegerat nicht in eine
Mikrowelle oder ein Hochdruckgerat. Andernfalls kann es zu
unvorhergesehenen Ereignissen kommen, wie Dbeispielsweise einer
Beschadigung der elektrischen Schaltung.

Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe von entflammbaren
oder explosiven Gasen.

Setzen Sie das Telefon nicht hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder Staub aus.

Halten Sie das Telefon auflerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern.

Wahrend der Nutzung des Gerats

Vorsicht beim Umgang mit dem Gerat. Schlage und
Erschitterungen kdénnen zum Auslaufen und zu Fehlfunktionen des LCD-
Bildschirms fuhren. Es besteht das Risiko des Verlusts der Sehkraft, wenn
auslaufende kristalline Substanzen in die Augen gelangen. Falls es dennoch
dazu kommt, sptilen Sie die Augen sofort mit klarem Wasser (auf keinen Fall
die Augen reiben) und begeben Sie sich sofort zur Behandlung ins
Krankenhaus.

Zerlegen oder modifizieren Sie lhr Handy in keiner Weise. Dies
fuhrt zu einem Verlust der Garantie und birgt die Gefahr der Beschadigung
des Gerates.

Verwenden Sie keine Nadeln, Federspitzen oder andere spitze
Gegenstande auf der Tastatur, da dies zu Schaden am Telefon oder
Fehlfunktionen fuhren kann.

Bei einem Ausfall der Antenne benutzen Sie das Telefon nicht, da
dies schadlich fur den menschlichen Korper sein kann.
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Bewahren Sie das Telefon nicht in direktem Kontakt mit
magnetischen Objekten wie z.B. Magnetkarten auf. Vom Gerat ausgesendete
Funkwellen kénnen die auf Disketten, Zahlungskarten und Kreditkarten
gespeicherten Informationen entfernen.

Vermeiden Sie den Kontakt des Telefons mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten. Falls doch Wasser ins Telefon gelangt, kann dies zu einem
Kurzschluss, einem Auslaufen des Akkumulators oder anderen Havarien
fuhren.

Hinweise zur Benutzung des Akkumulators

Der Akku hat eine begrenzte Lebensdauer. Die Elastizitat der
Batterie nimmt mit der Zeit ab, gleichzeitig erhoht sich die Ladezeit. Wenn die
Batterie auch nach dem Abschluss des Ladevorgangs nur schwach arbeitet,
bedeutet dies, dass ihre Lebensdauer bereits Uberschritten wurde und Sie
diese durch eine neue ersetzen mussen.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht im Hausmdull. Bitte
entsorgen Sie die alte Batterie an den daflir in europaischen Vorschriften
vorgesehenen Stellen.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst der Akku explodieren
kann. Lagern Sie den Akku auch nicht bei hohen Temperaturen oder in der
Nahe einer offenen Flamme.

Wenden Sie bei der Installation von Akkumulatoren nicht zu viel
Kraft oder Druck an, da es sonst zum Auslaufen, Uberhitzen, Bersten oder
Entzinden des Akkus kommen kann.

Verwenden Sie keine Drahte, Nadeln oder anderen
Metallgegenstande  zum Hervorrufen eines Kurzschlusses der
Batteriekontakte. AulRerdem durfen sie den Akku nicht in der Nahe von
Halsketten oder anderen metallischen Gegenstanden anbringen, da dies
sonst zum Auslaufen, Uberhitzen, Bersten oder Entziinden des Akkus fiihren
kann.

Verloten Sie die Batteriekontakte nicht, da dies sonst zum
Auslaufen, Uberhitzen, Bersten oder Entziinden des Akkus fiihren kann.

Wenn Flussigkeit aus dem Batterieinneren in die Augen gelangt,
besteht die Gefahr der Erblindung. Falls es dazu kommt, reiben Sie auf keinen
Fall die Augen, sondern spulen Sie diese sofort mit klarem Wasser und
begeben Sie sich zur Behandlung ins Krankenhaus.

Zerlegen oder modifizieren Sie die Batterie nicht, da dies sonst zum
Auslaufen, Uberhitzen, Bersten oder Entziinden des Akkus fiihren kann.

Wenn sich die Batterie Uberhitzt, ihre Farbe andert oder sich
wahrend des Gebrauchs, des Ladens oder der Lagerung verzerrt, deaktivieren
und ersetzen Sie sie sofort durch eine neue Batterie.
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Wenn die Batterieflissigkeit in Kontakt mit der Haut kommt, kann
es zu Verbrennungen kommen. Sofort mit klarem Wasser spulen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Fir den Fall, dass es zu einem Auslaufen der Batterie kommt oder
seltsamer Geruch entsteht, entfernen Sie den Akku aus der Nahe offenen
Feuers, um eine Entziindung oder Explosion zu vermeiden.

Bitte verhindern Sie das Einnassen der Batterie, weil dies zu einer
Uberhitzung, Rauchentwicklung und Korrosion des Akkus flihren kann.

Der Akkumulator darf nicht fir mehr als 24 Stunden ohne
Unterbrechung aufgeladen werden.

Hinweise zum Gebrauch des Ladegerats

Wahrend des Ladevorgangs muss das Telefon in einer gut
beltfteten Umgebung mit einer Temperatur von 5 °C bis 40 °C aufbewahrt
werden. Verwenden Sie immer nur das vom Hersteller des Telefons
mitgelieferte Ladegerat. Der Gebrauch nicht daflir vorgesehener Ladegerate
kann gefahrlich sein und zum Erldschen der Garantie fur dieses Gerat fuhren.

Standby-Zeit und maximale Verbindungsdauer werden durch den
Hersteller auf der Grundlage einer idealen Nutzungsumgebung angegeben. In
der Praxis hangt die Lebensdauer der Batterie von den Netzwerkbedingungen
und der Verwendungsweise ab.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie vor dem Laden eingebaut
wurde. Entfernen Sie die Batterie wahrend des Ladevorgangs nicht.

Sobald der Ladevorgang vollstandig abgeschlossen wurde, trennen
Sie das Ladegerat vom Telefon und vom Netzteil.

Verwenden Sie Wechselspannung im Bereich von 220 ~ 230V. Die
Verwendung einer eine anderen Spannung kann zum Auslaufen der Batterie,
zu Feuer und Schaden an Handy und Ladegerat fuhren.

Das Ladegerat darf nicht zusammengedruckt werden, da dies zu
einem Stromschlag und zu Schaden am Ladegerat fihren kann.

Bitte benutzen Sie das Ladegerat nicht, wenn das Stromkabel
beschadigt ist, weil dies zu einem Brand oder Stromschlag fihren kann.

Bitte saubern Sie eine Steckdose immer sofort von Staub, der sich
auf ihr angesammelt hat.

Bei einem Kontakt des Ladegerat mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten muss die Stromversorgung sofort unterbrochen werden, um
einen Stromschlag, Feuer oder andere Beschadigungen zu vermeiden.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladegerat keinesfalls, denn
dies kann zu einer Fehlfunktion oder zu einem Brand des Ladegerats fuhren.
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o Verwenden Sie das Ladegerat nicht im Badezimmer oder in
anderen feuchten Bereichen, da dies einen Stromschlag, Brand oder Schaden
am Ladegerat hervorrufen kann.

o Beruhren Sie Ladegerat, Netzkabel und Netzstecker nicht mit
nassen Handen, da dies zu einem Stromschlag fuhren kann.

o Modifizieren Sie das Ladegerat nicht und legen auch keine
schweren Gegenstande auf dieses, da dies Stromschlag oder Brand auslosen
kann.

o Beim Trennen des Ladegerat von der Stromversorgung ziehen Sie

bitte nicht am Kabel, sondern am Hauptteil des Ladegerats.

Reinigung und Wartung

° Gerat, Akku und Ladegerat sind nicht wasserdicht. Bitte verwenden
Sie diese daher nicht im Badezimmer oder in anderen feuchten Raumen und
vermeiden Sie das Feuchtwerden bei Regen.

o Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zum Reinigen von
Mobiltelefon, Akku und Ladegerat.

° Verwenden Sie zur Reinigung Ihres Mobiltelefons keinen Alkohol,
Verdunner, Benzin oder andere Losungsmittel.

° Verschmutzte Kontakte koénnen zu Kontaktschwierigkeiten,
Spannungsabfall und zur Verhinderung des Ladeprozesses flhren. Bitte
reinigen Sie die Kontakte regelmafRig.

Kundenservice und Reparaturdienst

Reparaturen durfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt werden. Jeder
Versuch, das Gerat selbststandig oder durch nicht dafir autorisierte Servicestellen
reparieren zu lassen, fuhrt zum Erléschen der Garantie des Gerats.
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Garantiekarte

GARANTIEKARTE
VERKAUFSDATUM :
HERSTELLUNGSDATUM:
GERATEMODELL:
SERIENNUMMER:
NAME UND STEMPEL DES VERKAUFERS UNTERSCHRIFT
Datum und Unterschrift des Kaufers
Datum Beanstandeter Mangel Ausgefiihrte Reparaturen Unterschrift und
Stempel des
Reparaturservice
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